Brief Instructions
RADAR RC (Remote Control) 1

RADAR RC (control remoto)

RADAR RC para ECHO-D

Puesta en servicio
Modo de configuracién de parametros

estaili?i?io o NV} Introducir el cédigo NV
5dio e == 5Hz de seguridad de 4 == 2Hz |
o R digitos R
seguridad Y
Activacion del Seleccion de |
modo de Pulsar G funcionesy ~ f——
parametrizacion ajustes |
No se ha A
establecido
ninguin cédigo de
seguridad

Ajuste del tamano del area de deteccion

§ =) Tecla _’® @

SENS 1 = area de deteccion pequena ... 9 = area de deteccion grande
valor predeterminado: 7

Sensibilidad

Seleccion de funciones y ajuste del rango de configuracion

g = Tecla _'® @ @ @
Tii)'o de conmutacion del ouT relé NA relé NC abierto cerrado
relé
Tiempo de espera TIME 1,5s 3s
Inmunidad IMM normal alta
Deteccion de la direccion ~ DIR aproximandose y solo apro-
retrocediendo ximandose
Supresion de trafico SUPP apagado altura de montaje altura de montaje altura de montaje
cruzado <2,5m 25m..35m >3,5m
Modo de camara lenta STEP habilitado deshabilitado

Negrita = Configuracion de fabrica

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

§ =) Tecla _'@

Ajuste de fabrica SET El sensor vuelve a la configuracion de fabrica.

Utilizar el

>
| anterior codigo” Pulsar 2x G

de seguridad

A g Introducir el cédigo )
Establecer un g alida del modo de
———> Pul —=l—- .
nuevo codigo sar ix G /!\ She de seggr!dad de 4 > parametrizacion
de seguridad digitos

Eliminarel G S1s .
— > Pulsar 1x == 5Hz Introducir "0000"
codigo de axs

seguridad

© Pepperl+Fuchs - Subject to modifications / DOCT-7738A - 2022-07

I PEPPERL+FUCHS

Consulte las "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Brief Instructions
RADAR RC (Remote Control) 2

RADAR RC para RMS-D-RC

Puesta en servicio

N

HadaA
23456

= - = le}

Poner los interruptores DIP 5 y 6 en la posicion OFF.
Modo de configuracién de parametros

) NV Introducir el codigo NV
Se hla ?(Sjt'ablzudo -H- 5H: de sequridad de 4 -B- 2 |
el coaigo ce VAR digitos 71N L
seguridad \
Activagidg del Seleccion de ‘
modo de Pulsar Q funcionesy ~ ——
parametrizacion ajustes ‘
No se ha | / T
establecido Ny

ningtin cédigo
de seguridad

Ajuste del tamano del area de deteccion

§ =) Tecla _’® @

1 = area de deteccion pequefa ... 9 = area de deteccion grande
valor predeterminado: 7

Sensibilidad SENS

Seleccidn de funciones y ajustes del rango de configuracion

B DTeda @ © ® @ ®

Salida de conmuta- OUT relé NA relé NC

cién

Modo de deteccion DIR aproximandosey  solo apro- objeto detectado:  solo retro- objeto detectado:
Deteccioén de obje- retrocediendo ximandose aproximandosey  cediendo aproximandose y
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tos que se mue-
ven...

Funcionamiento del

sensor
Altura de montaje

Tiempo de espera

Inmunidad

Supresion de trafico

cruzado

Consulta

F2

D u OPER

TIME

IMM

SUPP

automatico

<3m

>3 m

0=05s
1=1s..9=9s
valor predeterminado: 1

detectado per-
manentemente

retrocediendo
ningun objeto
detectado: apro-
ximandose

permanentemente
no detectado

1 = filtrado minimo ... 9 = filirado maximo
valor predeterminado: 2

0 = OFF ... 9 = supresion maxima

valor predeterminado: 1

Consulta el valor de la tecla pulsada anteriormente.

Negrita = Configuracion de fabrica

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Ajuste de fabrica

Consulte las "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Grupo Pepperl+Fuchs

www.pepperl-fuchs.com
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El sensor vuelve a la configuracion de fabrica.
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retrocediendo
ningun objeto
detectado: retroce-
diendo
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Brief Instructions
RADAR RC (Remote Control) 3
lanterior codigo’

Pulsar 2x G
de seguridad
Establecgr_un »{ Pulsar 1x G
nuevo codigo

de seguridad
»| Pulsar 1x G

RADAR RC para RAVE-D

Utilizar el

Y

parametrizacion

Vi Introducir el cédigo
5Hz de seguridad de 4
A digitos

Introducir "0000"

Eliminar el
codigo de
seguridad

Puesta en servicio
Modo de configuracién de parametros

) NV Introducir el codigo NV
Seha gstlablemdo -B- s5H: de sequridad de 4 -B- oH: |
el codigo de 71N digitos 71N
seguridad Y
Activacion del Seleccion de |
modq de _ Pulsar funcionesy ~ |——
parametrizacion ajustes |
No se ha A
establecido

ningtn cédigo
de seguridad

Ajuste del tamano del area de deteccién

E =) Tecla _'® @

1 = area de deteccion pequena ... 9 = area de deteccion grande
valor predeterminado: 5

Sensibilidad SENS

Seleccion de Funciones y Ajuste del rango de configuracion

B 2R 0 0 @ @@ @ & ©® O

Salidade OUT relé NA relé NC
conmuta-
cién
Detec- CAR baja medio alta
cién de
vehiculos
Detec- PER 1 =minimo ... 7 = maximo
cion de valor predeterminado: 1
presencia
humana
~
3 Relé de  OCAR Vehiculo Vehiculo Vehiculo Persona/ Persona/ Persona/
N deteccion apro- retroce-  aproxi- vehiculo  vehiculo vehiculo
« de vehi- ximando diendo mandose/ aproxi- retroce-  aproxi-
< culos se retroce- mandose diendo mandose/
3 diendo retroce-
N diendo
'_
8 Relé de  OPER Persona Persona Persona Encaso Vehiculo Vehiculo
a deteccion aproxi-  retroce-  aproxi- de aproxi- retroce-  aproxi-
> de perso- mandose diendo mandose/ marse un diendo mandose/
S nas retroce-  vehiculo retroce-
'*§ diendo diendo
% Tiempo  TIME 0,5s 1s 2s 3s 5s 10s 20s 30s 60 s 300s
£ de espera
[e]
b Capaci- STEP rapida normal lenta
o) dad de
S respuesta
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Consulte las "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Brief Instructions

RADAR RC (Remote Control) 4
Funciona- F2 automa- relésde relé de relé de relés de
miento tico vehiculoy vehiculo vehiculo vehiculoy
del sen- de per- cerrado, abierto, de per-
sor sona per- relé de relé de sona per-
manente persona persona manente
mente abierto cerrado  mente
cerrados abiertos

Consulta F1 EI LED rojo parpadea segun la version principal.

de revi- El LED verde parpadea por versién secundaria.

sién de

software

Consulta ? Consulta el valor de la tecla pulsada anteriormente.

Negrita = Configuracion de fabrica

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

§ =) Tecla _'@

Ajuste de fabrica SET El sensor vuelve a la configuracién de fabrica.

Utilizar el > Pulsar 2x
anterior cédigo

de seguridad

| NV Introducir el codigo
Establecerun o f p a1, G —l- 5Hz de seguridad de 4 [— |
nuevo cddigo VRS digitos
de seguridad
¢ Salida del modo
de parametrizacion,
Bloquearla | pyisar 1 NLs ugn I
interfazde | X ;.: 5Hz Pulsar "9
| infrarrojos !

Eliminar el
c6digo de > Pulsar "0"

seguridad

Para el codigo de seguridad de 4 digitos, solo se permiten los digitos 1 ... 4.
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Consulte las "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs". E PEPPERL+ FUCHS
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